
Motivi u argumenti prinċipali

Il-gvern Taljan ikkontesta quddiem il-Qorti tal-Prim'Istanza tal-
Komunitajiet Ewropej id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni Nru C
(2007) 1901 tas-27.04.2007, innotifikata fl-istess data, dwar l-
approvazzjoni tal-kontijiet ta' l-aġenziji tal-ħlas ta' l-Istati mem-
bri għas-sena finanzjarja 2006, iffinanzjati mill-Fond Agrikolu
Ewropew għall-Gwida u l-Garanziji (FAEGG), Taqsima tal-Garan-
ziji, fil-parti li fiha titfa' fuq ir-Repubblika Taljana, sa 50 % skond
l-Artikolu 32(5) tar-Regolament Nru 1290/2005, ir-reponsab-
biltà finanzjarja tan-nuqqas ta' rkupru ta' dħul fil-każijiet ta' irre-
golaritajiet jew negliġenza.

In sostenn tal-kontestazzjoni l-gvern Taljan semma l-inklużjoni,
fid-deċiżjoni, ta' każijiet li l-Kummissjoni kellha, b'diliġenza u fi
żmien raġonevoli, espressament taqta' qabel, b'imputazzjoni
integrali lill-FAEGG. Dan ukoll fid-dawl tal-fatt li, għal diversi
minn dawn il-każijiet, kien hemm pożizzjoni favorevoli tad-
dipartimenti tal-Kummissjoni.

Il-gvern Taljan, għaldaqstant, ressaq dawn il-motivi fir-rikors:

a) ksur u/jew applikazzjoni falza ta' l-Artikolu 5(2) tar-Regola-
ment (KEE) Nru 595/91, kif ukoll ta' l-Artikolu 8 tar-regola-
ment (KE) Nru 1663/95. Ksur ta' l-Artikolu 253 KE fil-forma
tal-vizzju ta' motivazzjoni;

b) ksur u/jew applikazzjoni falza ta' l-Artikolu 8(2) tar-Regola-
menti (KEE) Nru 729/70 u (KE) Nru 1258/99. Ksur ta' l-Arti-
kolu 253 KE fil-forma tal-vizzju ta' motivazzjoni;

c) ksur u/jew applikazzjoni falza ta' l-Artikolu 5(2) tar-Regola-
ment (KEE) Nru 595/91 u ta' l-Artikolu 8 tar-regolament
(KE) nru 1663/95 kif ukoll ta' l-Artikolu 8(2) tar-Regola-
menti (KEE) Nru 729/70 u (KE) Nru 1258/99 (fil-każijiet ta'
ammonti inqas minn EUR 500 000,00). Ksur ta'
l-Artikolu 253 KE fil-forma tal-vizzju ta' motivazzjoni (fil-
każijiet ta' ammonti inqas minn EUR 500 000,00).

Rikors imressaq fid-19 ta' Lulju 2007 — Agrícola del
Sureste vs Il-Kunsill u Il-Kummissjoni

(Kawża T-268/07)

(2007/C 223/19)

Lingwa tal-kawża: L-Ispanjol

Partijiet

Rikorrenti: S. Coop. Agrícola del Sureste (Murcia, Spanja) (rappre-
żentant: L. Ortiz Blanco, avukat)

Konvenuti: Il-Kunsill ta' l-Unjoni Ewropea u Il-Kummissjoni tal-
Komunitajiet Ewropej

Talbiet tar-rikorrenti

— tilqa' dan ir-rikors għal kumpens għad-danni, skond l-Arti-
kolu 288 KE, billi tiddikjara d-dritt tar-rikorrenti għal kum-
pens, min-naħa tal-Kunsill u tal-Kummissjoni in solidum, ta'
somma totali ta' EUR 142 585;

— tordna lill-istituzzjonijiet konvenuti jbatu l-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Il-motivi u l-argumenti prinċipali huma l-istess li tressqu fil-
kawża T-217/07, Las Palmeras vs Il-Kunsill u Il-Kummissjoni.

Rikors imressaq fid-19 ta' Lulju 2007 — Mediterráneo
Algodón vs Il-Kunsill u Il-Kummissjoni

(Kawża T-269/07)

(2007/C 223/20)

Lingwa tal-kawża: L-Ispanjol

Partijiet

Rikorrenti: Mediterráneo Algodón, SA (Sivilja, Spanja) (rappre-
żentant: L. Ortiz Blanco, avukat)

Konvenuti: Il-Kunsill ta' l-Unjoni Ewropea u Il-Kummissjoni tal-
Komunitajiet Ewropej

Talbiet tar-rikorrenti

— tilqa' dan ir-rikors għal kumpens għad-danni, skond l-Arti-
kolu 288 KE, billi tiddikjara d-dritt tar-rikorrenti għal kum-
pens, min-naħa tal-Kunsill u tal-Kummissjoni in solidum, ta'
somma totali ta' EUR 3 273 147;

— tordna lill-istituzzjonijiet konvenuti jbatu l-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Il-motivi u l-argumenti prinċipali huma l-istess li tressqu fil-
kawża T-217/07, Las Palmeras vs Il-Kunsill u Il-Kummissjoni.
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